
Restaurante | Restaurant

ZODÍACO



3,00€

6,00€

 

7,00€

 

9,00€

7,00€

  12,00€

16,00€

18,00€

COUVERT

Pão e manteiga | Bread and butter

Seleção de pão, manteiga caseira, cenoura marinada e azeitonas 
temperadas
Selection of breads, homemade butter, marinated carrot and seasoned 
olives

SOPA | SOUP

Creme de legumes | Vegetable cream soup
Creme de legumes suave e aveludado, preparado com vegetais frescos 
da época
Smooth and velvety vegetable cream soup, prepared with fresh seasonal 
produce

Sopa de peixe à algarvia | Algarvian fish soup
Sopa de peixe da costa algarvia, aromatizada com coentros
Fish soup from the Algarve coast, flavoured with coriander

PARA PICAR | Light Bites

Batata frita com alho e orégãos | French fries with garlic and oregano

Tiras de frango panadas | Breaded chicken strips
Tiras de frango panadas, bem suculentas e crocantes, complementadas 
com uma emulsão ligeiramente picante de sriracha
Juicy and crispy breaded chicken strips, served with a mildly spicy sriracha 
emulsion

Mini Francesinha 
Alcatra de vitela branca, salsicha fresca, chouriço vermelho, morcela e 
paio do cachaço, coberta com queijo fatiado e molho típico. Servida com 
ovo de codorniz e batata frita palito
Veal rump steak, fresh sausage, chorizo, black pudding and cured pork 
loin, topped with sliced cheese and traditional sauce. Served with quail 
egg and shoestring fries

Camarão frito Zodíaco | Zodíaco fried prawns
Camarão frito ao alho à moda do Chef
Chef’s style garlic fried prawns



24,00€

 
15,00€

16,00€

 16,00€

 17,00€

  
14,00€

15,00€

14,00€

17,00€

16,00€

Ameijoas à bulhão pato | Clams “Bulhão Pato” Style
Amêijoas, alho, azeite e coentros 
Clams, garlic, olive oil and coriander

Salada de polvo | Octopus Salad  
Polvo cozido aromatizado com azeite, cebola e salsa
Boiled octopus dressed with olive oil, onion and parsley

Pica pau de novilho | Beef “Pica-Pau”
Pequenos cubos de novilho fritos em redução de vinho branco com pickles
Small cubes of beef sautéed in a white wine reduction with pickles

SALADAS | SALADS

Caesar de frango | Chicken Caesar
Alface, frango grelhado, bacon, ovo, parmesão, croutons, anchovas e 
molho Caesar
Lettuce, grilled chicken, bacon, egg, parmesan, croutons, anchovies and 
Caesar dressing

Caesar de camarão | Prawn Caesar 
Alface, camarão, manga, parmesão, croutons e molho Caesar
Lettuce, prawns, mango, parmesan, croutons and Caesar dressing

Salada de queijo fresco e morangos
Fresh cheese and strawberry salad
Queijo fresco, morangos laminados, manjericão e vinagrete de framboesa
Fresh cheese, sliced strawberries, basil and raspberry vinaigrette

Salada de atum | Tuna salad
Atum, alface, tomate, cebola e ovo
Tuna, lettuce, tomato, onion and egg

Presunto e Mozarella | Prosciutto and Mozzarella
Presunto, rúcula, tomate, mozarella, pesto, amêndoa torrada, pão crocante 
e parmesão
Prosciutto, rocket, tomato, mozzarella, pesto, toasted almonds, crispy bread 
and parmesan

Camarão e Manga | Prawn and Mango
Camarão, manga, rúcula e topping balsâmico
Prawns, mango, rocket and balsamic topping

Meloa e Camarão | Melon and Prawn
Camarão, meloa e molho cocktail
Prawns, melon and cocktail sauce



15,00€

11,00€

14,00€

14,00€

16,00€

16,00€

 

16,00€

17,00€

15,00€

SNACKS

Servidos com batata frita e salada do Chef com vinagrete de mel
Served with french fries and Chef’s salad with honey vinaigrette

Sandes Algarve Casino | Algarve Casino Sandwich
Salmão fumado, ovo, alface, tomate e maionese de cebolinho
Smoked salmon, egg, lettuce, tomato and chive mayonnaise

Panini Misto | Ham and cheese Panini
Fiambre e queijo | Ham and cheese

Sandes Vida | Vida Sandwich
Queijo mozarella, tomate assado, molho pesto, cebola marinada e pepino 
Mozzarella, roasted tomato, pesto sauce, marinated onion and cucumber

Cachorro em Panini | Hot dog  Panini
Salsicha, queijo e fiambre | Sausage, cheese and ham

Sandes Club Solverde | Solverde Club Sandwich 
Sandes em pão de forma caseiro, folhas frescas de alface, tomate fresco, 
peito de peru fresco, ovo cozido e bacon crocante
Homemade sliced bread, fresh lettuce leaves, tomato, roast turkey breast, 
boiled egg and crispy bacon

Prego de vitela em pão chapata | Veal Steak Sandwich in Ciabatta
Carne de alcatra de vitela, pão chapata crocante, aioli, ragout de 
cogumelos e rúcula selvagem
Veal rump steak, crispy ciabatta bread, aioli, mushroom ragout and wild 
rocket

Preguinhos em Vianinhas | Mini steak sandwiches in Vianinha bread
Dois preguinhos em pão Vianinha com queijo e fiambre 
Two small steak sandwiches with cheese and ham

Hambúrguer Solverde | Solverde Burger
Hambúrguer de novilho Black Angus de 200gr, pão brioche, alface, 
tomate fresco, bacon tostado, lâminas de cornichons e complementa com 
queijo cheddar derretido
200g Black Angus beef burger, brioche bun, lettuce, tomato, crispy bacon, 
sliced gherkins and melted cheddar cheese

Cheeseburger
Hambúrguer de novilho Black Angus de 200gr, pão de brioche, alface, 
tomate fresco, complementado com duo de queijo cheddar e edam 
derretido
200g Black Angus beef burger, brioche bun, lettuce, tomato and melted 
cheddar and Edam cheese



15,00€

 

19,00€

26,00€

 26,00€

55,00€

58,00€

Hambúrguer Vegetariano | Vegetarian Burger
Veggie burguer de 125gr, composto de proteína de ervilha, pão de 
brioche, alface, tomate fresco, lâminas de cornichons e queijo cheddar 
derretido
125g veggie burger made from pea protein, brioche bun, lettuce, tomato, 
sliced gherkins and melted cheddar cheese

NO PRATO | MAIN COURSES

Peixe do dia | Fish of the day
Expositor de peixe sempre com variedade para servir grelhado
Fish display always featuring a variety available for grilling

Carnes na grelha | Grilled meats
Seleção diária de carnes para servir grelhadas
Daily selection of meats available for grilling

Frango Piri Piri | Piri-Piri chicken
Servidos com batata frita e salada do Chef
Served with french fries and Chef’s salad

Naco de vitela grelhado | Grilled veal steak 
Servidos com batata frita e salada do Chef
Served with french fries and Chef’s salad

Bife à Casino Solverde | Casino Solverde steak
Bife de vitela branca, com um manto de fiambre e ovo, acompanhado de 
batata frita
Veal steak topped with ham and egg, served with french fries

MEDIANTE ENCOMENDA | PRE-ORDER DISHES

(24 horas de antecedência | 24 hours’ notice required)

Massada de peixe (2 pessoas)
Fish Pasta (2 people)

Cataplana de peixe e marisco (2 pessoas)
Fish and seafood Cataplana (2 people)

sob cosulta
on request

sob cosulta
on request



 12,00€

10,00€

10,00€

9,00€

9,00€

9,00€

 

7,00€

8,00€

8,00€

7,00€

4,00€

7,00€

MENU CRIANÇA | CHILDREN’S MENU

Tranche de salmão no forno | Oven-baked salmon fillet
Servido com batata ou arroz e legumes ao vapor
Served with potatoes or rice and steamed vegetables

Panado de peixe | Breaded Fish
Servido com batata ou arroz e legumes ao vapor
Served with potatoes or rice and steamed vegetables

Peito de peru grelhado | Grilled turkey breast
Servido com batata ou arroz e legumes ao vapor
Served with potatoes or rice and steamed vegetables

Nuggets de frango | Chicken nuggets
Servido com batata ou arroz e legumes ao vapor
Served with potatoes or rice and steamed vegetables

Penne Napolitana 
Penne envolvido num clássico molho napolitano de tomate, finalizado 
com folhas frescas de manjericão e lascas de parmesão
Penne pasta in a classic tomato sauce, finished with fresh basil leaves and 
parmesan shavings

Esparguete à bolonhesa | Spaghetti bolognese

PARA ADOÇAR | DESSERTS

Doce do dia | Dessert of the day

Tarte banoffee | Banoffee tart 
Tartelete de cacau, creme de caramelo, banana fresca e mousse de 
banana 
Cocoa tartlet, caramel cream, fresh banana and banana mousse

Tarte de limão merengada | Lemon meringue tart
Tartelete de amêndoa, creme de limão e merengue tostado
Almond tartlet, lemon cream and toasted merengue

Mousse de chocolate | Chocolate mousse
Mousse de chocolate e streusel de avelã
Chocolate mousse with hazelnut streusel

Seleção de gelados | Ice cream selection

Fruta laminada | Sliced fresh fruit



9,00€

9,00€

9,00€

1,50€

9,00€

1,50€

9,00€

9,00€

9,00€
10,00€

9,00€
9,00€

SPRITZ COCKTAILS

St Spritz
St Germain, espumante, soda, bitter
St Germain, sparkling wine, soda, bitter

Aperol Spritz
Aperol, espumante, soda
Aperol, sparkling wine, soda

RUM COCKTAILS

Mojito 
Rum branco, xarope de açúcar, limão, hortelã, soda
White Rum, sugar syrup, lemon, mint, soda
Extra Fruta | Extra Fruit

Daiquiri
Rum branco, xarope de açúcar, sumo de limão
White Rum, sugar syrup, lemon juice
Extra Fruta | Extra Fruit

VODKA COCKTAILS

Expresso Martini
Vodka, xarope de açúcar, kahlua, expresso
Vodka, sugar syrup, kahlua, espresso

TEQUILA COCKTAILS

Margarita
Tequila, triple sec, sumo de limão
Tequila, triple sec, lemon juice

CLASSIC COCKTAILS

Piña Colada   
Long Island Iced Tea
Sex On The Beach
Caipirinha | Caipiroska | Morangoska



6,00€

6,00€

6,00€

8,00€

8,00€

8,00€

6,00€

6,00€

6,00€

6,50€
7,00€
7,00€
7,00€

MOCKTAILS

Virgin Mojito
Xarope de açúcar, sumo de limão, hortelã, água com gás
Sugar syrup, lemon juice, mint, soda

Virgin Colada
Sumo de ananás, puré de coco
Pineapple juice, cocunut puré

Virgin on the Beach
Xarope de açúcar, sumo de limão, laranja e ananás, hortelã
Sugar syrup, lemon juice, orange and pineapple, mint

SMOTHIES

Morangotango
Sumo de laranja, morango, manga, banana
Orange juice, strawberry, banana, mango

Green Nature
Abacaxi, hortelã, sumo de laranja, sumo de limão
Pineapple, mint, orange juice, lemon juice

Morango, banana e baunilha
Morango, banana, xarope de baunilha e maçã
Strawberry, banana, vanilla syrup, apple

BATIDOS | MILKSHAKES

Batido de baunilha
Gelado desidratado de baunilha, leite
Dehydrated vanilla ice cream, milk

Batido de Chocolate
Gelado desidratado de chocolate, leite
Dehydrated chocolate ice cream, milk

Batido de Morango
Gelado desidratado de iogurte, morangos, leite
Dehydrated yogurt ice cream, strawberry, milk

FRAPPÉS

Frappé de café | Coffee frappé 
Frappé de chocolate | Chocolate frappé 
Frappé de caramelo | Coffee caramel frappé 
Frappé de baunilha | Vanilla frappé



8,00€
8,00€
6,00€

11,00€
10,00€

9,00€

 

16,00€
5,00€ 

26,00€
28,00€
32,00€

8,00€ 
42,00€
42,00€

8,00€ 
75,00€

16,00€
5,00€ 

20,00€
28,00€
30,00€
30,00€

7,00€
42,00€
48,00€
50,00€

22,00€
6,00€

GINS

Tanqueray
Bombay
Gordons
Bulldog
Hendricks
Generous (Aromatic, Azur, Pink)

VINHOS TINTOS | RED WINES

Planura
Planura - Copo | Glass
Casa Santar
Planura Reserva
Esporão Bio
Esporão Bio - Copo | Glass
Quinta do Ventozelo Reserva
Quinta do Paral Superior
Quinta do Paral Superior - Copo | Glass
Quinta de Castro Vinhas Velhas

VINHOS BRANCOS | WHITE WINES

Planura
Planura - Copo | Glass
Planalto
Vicentino Sauvignon Blanc
Dalva Reserva
Quinta do Paral
Quinta do Paral - Copo | Glass
Esporão Reserva
Quinta do Cidrô Chardonnay
Quinta dos Carvalhais Encruzado

VINHOS VERDES 

Quinta da Aveleda
Quinta da Aveleda - Copo | Glass



16,00€
5,00€ 

22,00€
6,00€ 

38,00€
40,00€
49,00€

33,00€
9,00€  

40,00€
10,00€ 
40,00€
10,00€

90,00€
110,00€
130,00€
150,00€
210,00€
240,00€

20,00€
30,00€
10,00€
10,00€
10,00€
15,00€

5,00€
5,00€
5,00€

VINHOS ROSÉS | ROSÉ WINES

Mateus
Mateus - Copo | Glass
Fonte das Setas
Fonte das Setas - Copo | Glass
Quinta do Sibio
Quinta Nova
Miraval

ESPUMANTES | SPARKLING WINE

Danúbio Bruto
Danúbio Bruto - Copo | Glass
Cinzano Pro Spritz Extra Seco
Cinzano Pro Spritz Extra Seco - Copo | Glass
Murganheira Super Reserva Bruto
Murganheira Super Reserva Bruto - Copo | Glass

CHAMPAGNES
 
Pommery Brut Royal
Möet Chandon
Pol Roger 
Veuve Clicquot Bruto
Ruinart Brut Rosé
D. Pérignon

SANGRIA

Sangria Branca, Tinto, Rosé | White, Red, Rosé Sangria
Sangria Espumante | Sparkling Wine Sangria
Copo de Sangria Branco | White sangria glass
Copo de Sangria Tinto | Red sangria glass
Copo de Sangria Rosé | Rosé sangria glass
Copo de Sangria Espumante | Sparkling wine sangria glass

SUMOS NATURAIS | FRESH  JUICE

Sumo de laranja | Orange juice
Sumo de Ananás | Pineaple juice
Sumo de maçã  Apple juice



7,00€
7,00€
7,00€
7,00€

5,00€
3,00€
3,50€
4,00€
4,00€

5,00€
3,00€

2,50€
4,50€
2,50€
2,50€
4,50€
3,00€
3,00€

3,00€
3,00€
3,00€
4,00€
5,00€

LIMONADAS E LIMONADA COM GÁS
FRESH LEMONADE AND SPARKLING LEMONADE

Limonada | Lemonade
Limonada de morango | Strawberry lemonade
Lima e hortelã | Lime and mint
Limonada de maracujá | Passion fruit lemonade  

CERVEJAS | BEERS

Caneca | Pint
Imperial | Half pint
Super Bock | Stout | Stout Free 0,0
Heineken
Carlsberg

CIDRA | CIDER

Somersby grande | Somersby large
Somersby pequena | Somersby small

ÁGUAS | WATER

Água sem gás | Small still water 33cl
Água sem gás | Large still water 1,5L
Água Castello | Castello sparkling water  25cl
Água das Pedras | Pedras sparkling water 33cl
Água das Pedras | Pedras sparkling water 1L
Pedras limão | Lemon sparkling water
Pedras Framboesa | Raspberry sparkling water

REFRIGERANTES | SOFT DRINKS

Coca Cola | Coca Cola Zero | Fanta laranja
Sprite | Frutea limão | Frutea pêssego
Água tónica | Tonic water 
Ginger Ale
Red Bull



2,50€
3,00€
3,00€
3,00€
4,00€
4,00€
4,50€
4,50€
4,50€
2,00€
3,00€

CAFETARIA | CAFETERIA

Expresso | Espresso
Expresso Duplo | Double espresso
Americano
Descafeinado | Decaffeinated Coffee
Café com leite | White coffee
Descafeinado com leite | Decaffeinated with milk 
Cappuccino
Latte Macchiato
Chocolate Quente | Hot chocolate
Copo com leite | Glass of milk
Chá | Tea 



JU
L 

20
26

É estritamente proibido, independentemente dos objectivos comerciais, dar acesso, 
vender ou disponibilizar, para fins comerciais, quaisquer bebidas alcoólicas em espaços 
públicos e em locais abertos ao público:

a. A menores de 18 anos;
b.A quem se apresente notoriamente embriagado ou aparente possuir anomalia 

psíquica;

N.º 1 do artigo 3.º do Decreto-lei n.º 50/2013, de 16 de abril, alterado pelo Decreto-lei 
n.º 106/2015, de 16 de junho.

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se 
não for solicitado pelo cliente ou por este for inutilizado.

Os produtos alimentares uma vez escolhidos e servidos consideram-se comprados, não 
sendo permitidas trocas ou devoluções.

Se for alérgico ou intolerante a algum ingrediente ou produto, por favor informe-nos.

Todo o serviço é prestado mediante pronto pagamento.

Neste estabelecimento existe livro de reclamações.

IVA incluído à taxa legal.

It is strictly forbidden, regardless of commercial objectives, to provide access, sell or to 
make available, for commercial purposes, any alcoholic beverages in public spaces and in 
places open to the public:

a. To persons under the age of 18;
b.To those who appear notoriously drunk or who apparently possess psychic anomaly;

Paragraph 1 of article 3 of Decree-Law no. 50/2013 of April 16, amended by Decree-Law 
No. 106/2015 of June 16.

No dish, food product ou beverage including appetizers are to be charged unless previous-
ly ordered by the customer or ingested.

Once chosen and prepared food products are considered a purchased good and cannot 
be returned or exchanged.

If you are allergic or intolerant to any ingredient or product, please inform us.

All services are provided on a cash basis.

This establishment has a complaints book.

VAT included.


